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UCENJE MATERINJEG GOVORA

Ucenje mateninjeg govora i uvjeti
u kojima se uci stvaraju odredeni
sistem kod svakog pojedinca koji se
uklapa u Siri sistem — dijalekat, je-
zik, koji se opet realizira govorom.
Nauceni jezi¢ni sistem omogudava
primanje i odasiljanje govora — ra-
zumijevanje tudeg i razumljivost vlas-
titog govora. Takav sistem pojedinca
moze, no ne mora biti ispravan u
odnosu na materinji jezik, a posve
je sigurno druk¢iji u odnosu na druge
jezike, pa Cak i druge dijalekte istog
jezika. Odstupanja i razlike odnose
se na sve gramaticke kategorije, no
i kod materinjeg i kod ucenja stra-
nog jezika prvenstveno pogadaju pod-
ruCje fonetike — ritam 1 intonaciju,
te izgovor glasova govora.

Pocetak stvaranja govornog sistema
koincidira s pocetkom lingvisti¢ke fa-
ze kod djeteta, $to bi odgovaralo
osmisljenoj upotrebi kombinacija gla-
sova, kako se opdcenito smatra. Me-
dutim, ve¢ u fazi gukanja, prema to-
me prelingvisti¢ckoj prema gornjoj po-
djeli, javljaju se kod djece normalna
sluha prvi jezi¢ni elementi i to intona-
cija i ritam materinjeg govora (jed-
nog sistema) na kojima dijete nado-
graduje svoje gukanje.

Hécaen i Angelergues kazu: »U po-
Cetku neovisno o ikakvoj auditivnoj

recepciji, gukanje postepeno tezi
adaptiranju zvukovima koje dijete
primjecuje i pocinje imitativno br-
bljati; (brbljanje) se organizira u
muzikalne fraze koje postaju sve
blize jezi¢noj melodiji, koju (dijete)
¢uje kao takvu ne shvacajuci je kao
slijed znacenjskih jedinica. Gda Bo-
rel-Maisonny pridaje ritmu i ekspres-
ivnoj melodiji gukanja namjensko
znatenje i, prema tome, znacenje
predjezikac.!

Usvajanje ritma i melodije materi-
njeg govora predstavlja pocetak mas-
tajanja govornog sistema. Misljenja
smo stoga da lingvisticka faza pocinje
upravo tom prvom diferencijacijom
pojedinih jezi¢nih skupina, dakle prije
artikulirane rijec¢i, koja oznacava pri-
jelaz iz prelingvisticke u lingvisticku
fazu. Na ritmu i intonaciji koji su
prvi usvojeni razvijat ée se dalje go-
vorni sistem. Na tim najiskonskijim
elementima govora — $§to pripadaju
jednom jezicnom sistemu — pocivat
ée Citava daljnja govorna struktura.
U pocecima govora, a i kasnije, nado-
knadivat ée svojim sadrZzajem manjke
u drugim govornim elementima. Hé-
caen i Angelergues smatraju da dijete
»razumije nekoliko familijarnih fra-
za, no moguce je da bolje zahvada
intonaciju i melodiju, negoli znadenj-
ske jedinice«.

1.2 Henry Hécaen, René Angelergues, Pathologie du langage, L’aphasie, Larousse, Paris 1965, pp.

12, 13.
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Petar Guberina piSe: »Intonacija,
koja proizlazi iz strukture glasova,
bitni je element svakoga glasa, a is-
tovremeno spaja sve elemente rece-
nice« i dalje »Akusticka cjelina svih
jezika sadrzi neke strukturalne fakto-
re urodene naSem bioloskom bicu.
Napetost, intenzitet, ritam, tonalitetti
— bioloski su oblici ¢ovjeka koji bio-
loski i fiziolo$ki zivi zahvaljujudi ma-
petostima i opu$tanjima, intenzite-
tima, ritmu i tonalitetima, koji sami
imaju strukturu i omogucéuju struktu-
ralnu percepciju svijeta; oni takoder
omogucuju dijalog izmedu covjeka i
vanjskoga svijeta«.

Ritam, u stvari pulsiranje Zivota u
prirodi, i intonacija modificiraju se
u skladu s govornim sistemima. Oni
proZimaju svaki verbalni izraz, a kod
razaranja govornog sistema (afazija)
zilavo se bore do kraja i nestaju po-
sljednji, kad je veé nestao svaki iz-
raz.

U izvjesnoj fazi prelingvisti¢kog pe-
rioda dijete proizvodi mnostvo glaso-
va koji ne pripadaju niti jednom go-
vornom sistemu, odnosno pripadaju
svim govornim sistemima. Svojim bo-
gatstvom i Saroliko§cu ti produkti
vokalne igre nadmasuju svaki sistem.
Ta je faza gotovo meovisna o autitiv-
noj percepciji. Ne razlikuje se kod
Cujuéeg i gluhog djeteta. Cujude di-
jete pocinje se razlikovati od gluhog
tek kad pocne nadgradivati to mnos-
tvo glasova na melodijii i ritmu ma-
terinjeg govora. Pri kraju prelingvis-
ticke faze, kad dijete pocinje razumi-
jevati artikulirani govor okoline, pre-
poznavati poneku rije¢, dolazi do osi-
romas$enja u proizvodnji glasova. Iz-
govor prvih rije¢i predstavlja osiro-
masenje u odnosu na prethodnu fazu
§to se tiCe bogatstva proizvodnje gla-
sova. Medutim, to osiromasenje pred-
stavlja u biti ogroman dijalekticki
skok. Glasovi koje dijete sada proiz-

vodi namjerno, osmisljeno, glasovi su
jednog govornog sistema, a ne slu-
¢ajni produkt igre govornim organi-
ma. Prijas$nje Saroliko mnostvo gla-
sova svodi se na nekoliko konsona-
nata i vokala. Ono moze i dalje koeg-
sistirati uz »rijeci«’, ali ga dijete vec
i shmo razlucuje od novo otkrivene
vjestine govorenja; ostaje igra.

Prve rijeCi ostvarene su vezom
okluziva i vokala. »Okluziv i vokal, ili
drugim rijedima, zatvorena prolazna
$upljina i otvorena prolazna Supljina,
izmjenjuju se u slogu. Novost koja
se nakon toga nadovezuje jest prva
paradigmatska opozicija — oralni
i nazalni okluziv. Dok je vokal i dalje
jasno okarakteriziran odsutnoséu za-
tvorene Supljine, konsonant se dijeli
u dvije autonomne cjeline. Prva je
okarakterizirana jednom opstruira-
nom $upljinom, dok druga ukljucuje
jo$ jednu dodatnu otvorenu Supljinu,
to jest, otvorena nazalna $upljina do-
daje se zatvorenoj oralnoj Supljini,
te tako kombinira specifiéne karak-
teristike okluzivnih glasova i vokala.
Ta sinteza prirodno slijedi kontrast
konsonant — vokal«.’

Iz tog osnovnog sistema izrastaju
novi konsonanti, dolazi do diferen-
cijadije vokala. Proucavajudi izgovor
glasova govora kod djece izmedu dru-
ge i treée godine Zivota, Spasenija
Vladisavljevi¢ do$la je do slijedec¢ih
zakljucaka: »Artikulacija vokala je za-
zapocleta i zavr§ena pre druge godine
zivota« i dalje »Oni (vokali) su je-
dan od kanala za spoljnu manifesta-
ciju djedjeg emocionalnog zivota. Kao
§to je on bogat i raznovrstan, tako su
i vokali mnogobrojni po nijansama
odstupanja. Ne bi se moglo redi da
vokali nisu jo§ dobro formirani, jer u
vedini izgovora to su vokali maSeg
govora stvarani samo U mnogo ma-
njim rezonantnim prostorima. Pre bi
se moglo konstatovati da je mnjihova

3 Petar Guberina, Audiovizuelna-globalno strukturalna metoda, Govor br. 2, Zagreb 1967, p. 11.
4 Roman Jakobson, Child Language Aphasia and Phonological Universals, The Hague, Mouton,

Paris 1968, p. 29.
5 Idem, ibid. p. 71.
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stabilnost manja i da ne postoji raz-
vijeno osecanje mere za standard, te
je zato njihovo naru$avanje mnogo
veée nego kod odraslih«.®

Prema istrazivanjima iste autorice
u dobi izmedu druge i trece godine
dijete moze dobro izgovoriti okluzive,
afrikate tendiraju umeksanom izgovo-
ru, frikativi F, V, H opcenito su u re-
du, dok kod frikativa S, Z, $i Z, a
narocito kod posljednja dva, ima
mnogo pogresnih izgovora. J je pra-
vilan. R je akusti¢ki dobro zapazen,
no djeca te dobi ga jo$ ne izgovaraju.
L se javlja sredinom ili krajem trece
godine. Lj se javlja kasnije, M i N su
dobro izgovoreni, no palatalno Nj
zaostaje.

Smatra se da bi oko trede godine
trebala biti naucena baza materinjeg
govora Sto se ti¢e svih gramatic¢kih
kategonija. Fonetski je sistem wusvo-
jen, no jo$ mije iskristaliziran niti
ucvrséen. Prva rije¢ — u stvari mno-
goznacna recenica — vezala se uz od-
redeni sadrzaj, ucenjem novih rijeci
i njihovih kombinacija, postala je oz-
nacitelj za jedan sadrzaj. Naravno, i
kasnije, do smrti, ona moze u odre-
denim afektivnim situacijama opet
postati ono $to je bila u prapocecima
— izraz situacije. Tako ¢e i odrasli
¢ovjek pozvati mamu u ¢asovima eks-
tremne boli, mamu koja je mozda
ve¢ mrtva. Tom jednom rjedju izrazit
ée svoj ocaj, vapaj za pomodi, dakle
u biti ¢e ta rije¢ opet znaciti ono $to
je znacila djetetu koje nije imalo na
raspolaganju druge moguénosti arti-
kuliranog izraza. Intonacija ée u oba
slucaja biti pravi nosilac cnadenja —
izraz situacije. No, izvan te afektiv-
nosti, dolazi do sli¢nog procesa koji
se zbiva i uCenjem osmi$ljenje arti-
kulacije jednog govornog sistema —
dolazi do osiroma$enja sadrZaja rije-
¢i, kao Sto je doslo do osiromasenja

glasova, a u stvari to osiromasenje
predstavlja obogadivanje u jednom
govornom sistemu na u$trb univer-
zalnosti. Dijete uéi intelektualni izraz
jedne govorne zajednice.

Od trede godine dalje raste rece-
nica, pojavljuju se kompliciraniji sin-
takticki oblici, bogati se rje¢nik, auto-
matizira se i izgovor glasova govora.
Opce je misljenje da do automatiza-
cije govora dolazi oko devete godine.
I, mada se ta automatizacija odnosi i
na ostale gramati¢ke kategorije, naj-
eklatantnija je upravo kod izgovora
glasova govora u strukturi.

Do automatizacije govora dolazi
sporo. U pocetku dijete prepoznaje
izvjestan broj konvencionalnih sim-
bola i nastoji ih reproducirati $to
vjernije modelu. Pri tom podeSava
rad svojih organa u cilju postizavanja
$to vjernije reprodukcije. Slu$nim pu-
tem kontrolira produkt svojih govor-
nih organa. Kako u djeteta jo§ nije
ustaljena mi govorna ni slu$na norma,
ona ostaje na nivou sugovornika. Dije-
te ga slusa, slusa sebe i usporeduje.
U procjeni izgovora vaZno je i odo-
bravanje ili negodovanje sugovornika,
bududi da model ostavlja tek nesigur-
ni trag u djetetovu sjeéanju. U toj
se fazi ucenja ne mozZe govoriti o sa-
mostalnom sitemu kontrole govora.
Dijete slusa sebe i druge, ali jo§ kod
njega nije ustaljena nikakva govorna
(izgovorna) norma. Ovu bismo fazu
mogli shematski predstaviti na slije-
dedi nacin:

Na crtezu su shematski prikazani
govorni centri, no u pocetku lingvis-
ticke faze moZe se govoriti samo o
potencijalnim centrima za govor, od-
nosno o njihovim zamecima. Na crte-
7zu su eferentni i aferentni govorni
centri samo hipoteticki. Dijete prima
informacije od modela auditivnim pu-
tem. Kod ponavljanja za modelom

¢ Spasenija Vladisavljevi¢, Stanje glasova na uzrastu izmedu druge i trece godine Zzivota, Institut
za eksperimentalnu fonetiku i patologiju govora, Beograd 1965, p. 6.

7 Idem, ibid. pp. 3—10

8 Robert Milisen, Artiéulatory Problems, Speech Pathology, Rieber, Bruebaker, North Holland
2

Publishing Company, Amsterdam 1966, p. 31
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prima informacije o vlastitom govoru
audidtivnim i proprioreceptivnim, te
eksteroceptivnim putem. Za kompa-
raciju vlastita i modelova izgovora
moze se sluziti samo auditivnim ka-
nalom. Komparacija diktira ispravke
u cilju $to veéeg priblizavanja mode-
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Upravo ti fonetski konteksti omo-
guéuju percipiranje glasova i njihovu
produkciju u skladu s izgovornim
normama jedne govorne sredine. Nai-
me, iz istrazivanja verbotonalnog sis-
tema proizlazi da svaki glas sadrzi u
sebi mnogo mogudénosti interpretaci-
ja, a na slu$acu je da odabere, od-
nosno da nauci odabirati one koje
su karakteristicne za neki glas. Co-
vjek sa zrelim izgovornim sistemom
bira one na koje je navikao, no to
ne znadi da je to jedini mogudi izbor,
$to oclito dokazuje sistem neispravnog
izgovora i slu$anja u stranim jezicima,
Vedina ljudi naudi ispravno odabirati

9 Petar Guberina, Metodologija verbotonalnog sistema, GOVOR br. 1,

lovu izgovoru. Pri tome dijete ne-
prestano modificira rad govornih or-
gana, i to ne samo u funkciji isprav-
ljanja izgovora, ve¢ i u funkciji nji-
hova adaptiranja pri izgovoru istoga
glasa govora u raznim fonetskim
kontekstima.
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slu$anjem bitne karakteristike glaso-
va govora, a time i njihov ispravni iz-
govor. Do te sposobnosti dolazi po-
lako, kroz period ucenja govora, »bru-
$enjem« glasova u raznim fonetskim
kontekstima. Dijete koje uci govor
i vr§i odredene zamjene (nikako slu-
¢ajne) u izgovoru glasova mozda jo$
nije imalo dovoljno moguénosti za
takvo »brusenje«, jo§ ih nije culo u
dovoljno fonetskih konteksta da bi
ih moglo izdiferencirati iz Sirih sku-
pina kojima pripadaju. Do te ce dife-
rencijacije vremenom doci barem u
tolikoj mjeri da distorzije zamijene
supstitucije karakteristicne za poce-

Zagreb 1967, p. 10.
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tak govora, ako i ne dode do ispravnog
izgovora glasova.'

S vremenom se ustaljuju slu$ne
slike — auditivna norma, a nakon
bezbroj ponavljanja pokreta govornih
organa s uspjeSnim rezultatom usta-
ljuje se i norma na nivou ekstraaudi-
tivnih kontrola — preteZzno taktilne
i kinestetske. Djetetu viSe nije po-
treban vanjski model za komparaciju
e da bi kontroliralo svoj izgovor. Ako
i oglusi, jo§ ¢e modi godinama rela-
tivno ispravno govoriti.

Iz prvotnog, otvorenog kruga kon-
trole s normom na nivou sugovornika,
izrasla su dva zatvorena kruga kon-
trole vlastitog govora. Svaki od njih
posebnim kanalima prati govor, svaki
od njih ima odredene funkcije. Oba
kontroliraju kompletan govor, a sva-
ki ima teziSte na odredenim aspekti-
ma govora. Njihov se rad kompen-
zira, moglo bi se ¢ak redi da i zadiru
u kompetencije jedan drugome, $to
se moze mnajbolje ilustrirati upravo
kod kontrola glasova.

Prema istrazivanjima I. Skarica od-
nos izmedu auditivnog i ekstraaudi-
tivnog osjeta komplemetaran je glo-
balno uzevsi i, dalje, auditivni je os-
jet u fonetsko-lingvistickom smislu
rezultanta svih drugih govornih osje-
ta; ne moze se apsolutizirati ni jedan
osjet, jer je selektivnost percepcije
omogucena iskljuc¢ivo polisenzori¢kim
procesom."

Iz nasih ispitivanja poremedaja iz-
govora kod djece proizlazi da svi gla-
sovi nisu podlozni smetnjama izgo-

OKLUZIVIiR AFRIKATE

FRIKATIVI

vora, ili barem ne u jednakoj mje-
ri.” Osim objasnjenja koja nalazimo
u literaturi da su neki glasovi tezi, a
drugi laksi za usvajanje, usudili bis-
mo se predloziti jo§ jednu mogudéu
dodatnu soluciju, a upravo u vezi s
mijeSanjem auditivne i ekstraauditiv-
ne kontrole. Naime, i iz nasih istra-
Zzivanja 1 iz literature proizlazi da
okluzivi i vokali nisu prakti¢ki nikada
poremeceni kod funkcionalnih disla-
lija (relativno rijetko poremedeni su
K i G u obliku zamjene sa T i D, §to
se moze objasniti akustickim mogud-
nostima koje u sebi sadrze K i G®).
Okluzivi su kontrolirani gotovo isklju-
¢ivo ekstraauditivno. U tu kategoriju
ubrajamo i nazale kao varijante oklu-
ziva s jakom auditivnom nazalnom
komponentom koja, medutim, ne in-
terferira s ekstraauditivnom, $to bi
bilo posve u skladu sa Skari¢evom po-
stavkom o komplementarnosti kon-
trola ne samo u normalnom, veé i u
patoloskom izgovoru glasova, gdje ne-
ma pogresnog izgovora glasova M i N
(govorimo o funkcionalnim dislalija-
ma). Sve ostale skupine glasova pod-
loZne su neispravnom izgovoru u ma-
njoj ili vecoj mjeri, a grubo uzevsi
ucestalost poremedenosti ovisi o na-
dopunjavanju kontrola. Cesto pore-
medceni glas — vibrant R — maksi-
malno je auditivan i istovremeno ma-
ksimalno ekstraauditivan.

U slijedecoj tabeli prikazano je na-
dopunjavanje auditivne i ekstraaudi-
tivne kontrole kod pojedinih glasov-
nih skupina:

LIKVIDI VOKALI i R

i

I
|
aulbditivnost|
|
|

19 DuSanka Vuleti¢, Mogucnosti slusanja i greske “izgovora, Defektologija br. 1, Zagreb 1973,

str. 3—10

"1t Tyo Skari¢, Artikulacijska optimala glasa, Govor br. 1, Zagreb 1967, pp. 40—45.
12 Dusanka Orlandi, Sistematske nepravilnosti izgovora i njihova korekcija, doktorska dizertacija,

Zagreb 1971, pp. 100—106.

13 Dusanka Vuleti¢, Mogucnosti slusanja i greSke izgovora, Defektologija br. 1, Zagreb 1973, str. 3-10.
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Uz vokale upisali smo i poluvokal
J koji takoder nije mikada poreme-
éen. Bezvucne i zvu¢ne konsonante
takoder smo stavili u istu kategoriju,
mada su zvuéni auditivniji.

Naglagavamo da je to samo poku-
$aj jo$ jednog dodatnog tumacenja
za$to neki glasovi podlijezu greSka-
ma izgovora, a drugi ne. Moglo bi se
ved iz ove tabele pronadi i druga tu-
macenja osim ovog, a da se ne za-
boravi ono wuvrijezeno o relativnoj
te$kod¢i artikulacije. Tako bismo mo-
¢li govoriti o utjecaju napetosti, pa bi
maksimalno mapeti i maksimalno
opusteni bili imuni od greSaka izgo-
vora (okluzivi i vokali). Mogli bismo
uzeti u obzir i trajanje konsonanata:
trajni konsonanti — suzdrzan pokret
— bili bi podlozniji greSkama izgo-
vora (frikativi). Mjesto izgovora ta-
koder bi nam moglo dati tumacenje
u odnosu na labijalne glasove, ali ve¢
ne i za dentalne. Naime, prednji je
dio usne $upljine osjetljiviji na sitne
pomake i pokrete, a upravo do naj-
des¢ih gre$aka dolazi kod dentalnih
i alveolarnih glasova. Dodus$e, to je
istovremeno i podrudje gdje se naj-
vise glasova artikulira.

U svakom slucaju mislimo da se
moze pretpostaviti da kod smetnji
izgovora glasova moze igrati izvjesnu
ulogu i interferencija auditivne i
ekstraauditivne kontrole u toku uce-
nja izgovora, dok ne dode do njihove
kompenzacije — komplemetarnog od-
nosa kod zrelog izgovornog sistema,
uz udvr§éenu auditivnu i ekstraaudi-
tivhu normu.

Slu$na morma predstavlja istovre-
meno i redukciju slu$anja. Naime,
ako dijete prepoznaje jedan glas u
raznim strukturama kao isti, bilo da
sluSa druge ili sebe, znali da slusa
samo neke njegove bitne karakteris-
tike, bududi da se svaki glas mijenja
ovisno o svom poloZaju u govornoj

strukturi. Takvu redukciju slusanja
mogli bismo nazvati ekonomikom slu-
$anja, oslobodenjem izvjesnog dijela
kapaciteta slusanja.

Mislimo - da kod automatiziranog
govora postoji neka vrsta zvucnog
filtra na nivou aferentnog auditivnog
govornog centra, a ne na nivou sluha.
Sluh kod djeteta od deset godina nije
reduciran, a ono ipak prima ponuku
od sugovornika i kontrolira svoj go-
vor prema reduciranim, diskontinui-
ranim" slu$nim navikama. U mate-
rinjem govoru ta je redukcija — osi-
romasenje u krajnjoj liniji, koje ide
paralelno s wusavrsavanjem govora,
funkcionalna, bududéi da pojednostav-
ljuje i ubrzava proces slusanja reduk-
cijom izbora.

Ivo Skarié¢ piSe: »Isto tako moze se
primijetiti da se slusanje poboljsava
usvajanjem i usavr$avanjem govora:
brzina primanja — izbora postaje ve-
éa, $to omogucava da i akusti¢ku for-
mu signala govora koju $aljemo pa-
cijentu mozemo tokom ovog procesa
Siniti«.”.

I »Glasovi su snopovi mnogostrukih
akusti¢kih signala, organiziranih tako
da mogu kod percepcija biti majraz-
li¢itiji interpretirani, a samo unutar
jednog govora percepcija se ograni-
dava izborom relativno malog kvan-
tumac.'®

Taj relativno mali kvantum sluzi u
prvom redu za razumijevanje tudeg
govora. U kontroli vlastitog govora
on je jo§ manji, bududi da tu kontro-
le pokreta i dodira igraju dominan-
tnu ulogu, prema ste¢enim govornim
navikama.

Edward Mysak smatra da slusna
kontrola s jedne strane, a taktilna i
kinestetska s druge, predstavljaju dva
nivoa u kompleksu visestrukog kruga
kontrola govora. Slu$na povratna
sprega kontrolirala bi smisao i sadrzaj
poruke, dok bi taktilna i kinestetska

14 Petar Guberina, Metodologija verbotonalnog sistema, Govor br. 1, Zagreb 1967, p. 5 i 12.
15 Tvo Skarié, Artikulacijska optimala glasa, Govor br. 1, Zagreb, 1967, p. 42.
16 Tvo Skarié, Govori u sukobu, Govor br. 2, Zagreb 1967, p. 37.
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povratna sprega bile odgovorne za
realizaciju poruke u uzem smislu, to
jest artikulacije, tempa, glasnoce i
kvalitete glasa. Iz prethodnoga slijedi
prema Mysaku: »Zbog ova dva nivoa
operacija pojedinac koji loSe artiku-
lira nije auditivno svjestan svog po-
remecenog glasa; to jest, takav poje-
dinac moze biti svjesno angaziran u
sadrzaju govora prateéi ga svojim
uSima, no bududi da je produkt go-
vora obi¢no prepusten taktilnim i
proprioceptivnim kanalima, te je pre-
ma tome na manje svjesnom nivou,
on (pojedinac) nije svjestan svog po-
gre$nog glasa«.”

Govoredi o redukciji izbora Skaric¢
spominje patologiju sluha, dok My-
sak, govoredi o redukciji slusanja rea-
lizacije poruke, spominje patologiju
izgovora, no razmisljanja obaju au-
tora mogu se primijeniti na normalan
gOVOor.

Ma u kakvim uvjetima se govor
ucio, kad je jednom naucen, kad je
postao automatiziran ,mehanizam nje-
gova postojanja i odrZavanja je isti.
Od cilja u najranijem djetinjstvu on
je postao sredstvo. Sredstvo na koje
se ne obraca paznja, koje je uvijek
prisutno i na raspolaganju kao zrak
koji disemo. I, kao $to primijetimo
zrak tek kad nestaje, kad se gus$imo,
tako se obazremo na govor, $tovise,
postane zivotno vazan kad dode na
njegova narus$avanja. Svako naru$ava-

nje govora nije jednako. Odstupanja
koja me narusavaju govorni sistem,
kao neispravan izgovor glasova koji
moze smetati okolini a da govornik
Cesto i me zna za njega, ne ugrozava-
ju postojanje govora. Jer je sistem
saCuvan, jezi¢ni se zakoni primjenju-
ju, odstupanja su uskladena s ostalim
elementima govora pojedinca i govor-
ne zajednice. Odstupanje je, mogli
bismo redi, povrsinsko. No dublja
naruSavanja sistema kao kod afazije,
gdje mogu na ovaj ili onaj nadéin
stradati sve gramaticke kategorije —
¢itav govorni sitem kako kod prima-
nja tako i kod davanja poruke, te kad
strada ono najiskonskije u govoru —
sklad krika i teksta — ritam govora
— kao kod mucanja, ¢ovjek opet
obrada paznju sredstvu izraza, ono
opet postaje klju¢ni problem opstan-
ka.

Citavo ucenje materinjeg govora
svodi se na organiziranje, na reduk-
ciju na najnuznije, na ekonomic¢nost.
I ta ekonomic¢nost primanja i dava-
nja organiziranog signala omogucuje
nam brzo sporazumijevanje. Ta ista
ekonomidnost, steCena dugogodi$njim
ucenjem, smetat ¢e nam kao neade-
kvatni kliSe kod ucenja stranog je-
zika. S naporom éemo se opet vracati
pocetnom stanju kad smo sve slusa-
li, kad nije bilo ustaljenih slu$nih i
govornih navika, kad smo ucili ma-
terinji govor.

7 Edward Mysak, Speech Pathology and Feedback Theory, Thomas, Springfield Illinois 1966, p. 18.
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MOTHER TONGUE LEARNING

Summary

This article treats the subject of how to learn to speak the mother tongue,
with a special reference to the adoption of sound pronounciation.

The attempt was to explain the gradation and certain regularity in adopting
the particular sound groups and the regularity occuring at deviations from correct
pronounciation.

Namely, when the so called functional dyslalias (the disorder in sound pro-
duction) occur, all sound groups do not equally submit to diformities. The fri-
catives S, Z, 8, Z are disordered in the first place, then the affricates C, C, C,
Dz, P and the laterals L, R. The vowels are almost never disordered and neither
are t(ile plosives (k, g, as substituted with other plosives are very rare) or other
sounds.

In addition to the accepted explanation that the articulation of the above
mentioned sounds is relatively difficult, the author suggests another possible expla-
nation — the interference of the auditive and extraauditive control of these sounds.
While the vowels predominately submit to the auditive control, and have a poor
articulatory characterization, the plosives are extraauditive elements of speech
and have good articulatory characteristics.

With all other groups of more complicate articulation, the auditive and
extraauditive controls are complement. With subjects having an inaccurate pro-
nounciation of certain sounds, the two means of speech control may interfere with
each other to a certain degree, at least at the stage of learning the pronounciation.

The origine of sound production disorder may be found in the fact that the
auditive control yielded up too early its primacy to the extraauditive control,
before the child could »master« the pronounciation of certain sounds or groups
of sounds in different phonetic contexts.
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